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Nr 4?2. A. HANS.

DE ZTUANTE YM8['W [I!T TEffi P{Iil.I!ER

IIet was een warme .Iulidag in het jaar 1.794,
I)e velden van het vrije en het land van Kadzand,
tusschen Brugge en de Schelde, prijkten met
prachtige oogsten. De landbouwer Willem Otte-
vare uit den Wuipenpolder bij Kadzand zuchtte
echter, toen hij v&n een hoogen dijk naar zijn
werklieden keek, die erwten" op wagens laadden,
om ze naar de groote, zv,arte schuur der statige
boelderij te voeren.

Ja, de oogst lvas overvloedig, maar rvie zou er de
waarde van betalen ? lùiemand ! }{et rvas een
slechte tijd, krisiso'zrooâls men nu zou zeggen"

In Frankrijk had ûren oproer gemaakt, den ko-
ning onthoofd eri veel heeren en ook eenvoudige
burgers op het schavot gebracht. 't Is waar dat hét
vollç er lang verdrukt was gervorden. De nieuwe
legeering ber,r,eerde dat er nu vrijheid heerschte.
En ze wilde door haar legers die vrijheid ook in
andere landen br.engen, \\/aar eveneens onteyrede-
nen waren, die de Franschen als redders zouden
begroeten. België was reeds door de Franschen
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v€roverd. Er heerschte overal onrust. De nieuwe
vrienden eischten geld en goederen. Ilandel en
nijverheid kwijnden. En zoo rvist baas Ottevar"e
van Kadzand, dat hij zijn oogsten niet aan koop-
lieden van Brugge of Gent zou kunnen verkoo-
pen. Kadzand lag in Nederland, even over de
grens, maar dreef veel handel met \4rest- en
Oost-Vlaanderen. En de Franschen waren ook
voolnemens in lfederland baas te komen spelen.

Een ri.jtuig naderde over den aardeweg tus-
schen de akkers. l'wee heeren stegen uit.

-- Baron d'Ablaing en genera.al van der Duyn,
de komrnandant van Suis, mompelde de landbou-
wer.

De baron u,enkte hem. Ottevare verliet den dijk
err nret den ronden, lagen hoed in de hand bleef
hij eerbiedigl voor de twee edelen staan. Baron
d'Ablaing rvas de heer van het hof van Kadzand
en bezat hier i.eel goederen. \ran der Du1'n voerde
het bevel over de soldaten te Sluis, dat toen een
vesting was.

-_ Wel, Ottevare, rve lvilden u juist eens spre-
ken, zei de baron. We hebben slecht nieuws. Fran-
sche benden liggen bij Eekloo en we rveten dat
ze het op ons landje gemunt hebben. We zijn over.
tuigd, dat de kerels het hoofd zullen stooten voor
Sluis.

- Ern'aclrt hun daar een waflne ontvangst,
zei Eleneraal Van cler Duyn. Maar ik moet op de
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trouw en de hulp van het landvolh kunnen reke-

nen. Als Sluis dôor de Franschen belegerd wordb,

krijgen we bijstand van verder uit Nederland en

ik i.àorzie, dai er dan krijgsvolk zal landen hier
aan de kust, We moeten dus iemand hebben die

bij de zee rvoont en tot wien n'e boden kunnen zen-

dàn of, die, zoo noodig ons te Sluis inlichtingen
bezorgt. Als de stad omsingeld is,-kan er niemand
in of uit. Maar het is altijd mogelijk berichten te
sturen met duiven.

- En Ottevare, toen de generaal mij naar
een goeden vaderlander in het land van Katlzand
u"o.g, heb ik &ân u gedacht, hernam de baron, die
eigeùiik Ablaing van Moersbergen heette en ook
al genelaal l'as.

- Ik ben tot ulv dienst. zei de landboulver
-zonder aarnelen.

- Dat wist ik, hernam de baron.

- Dus mag ik op u relienen ? vroeg van der
Duyn.

- Vast en zeker, generaal !

-_ Ik danl< u. Ge neemt een voorname taak
op u... Maar het vaderland zal u dankbaar zijn.

- Ik doe mijn plicht. VVe kunnen die Fran-
sehen best rnissen.... \Mat zoLr het zijn, als
die vreemdelingen ons graan, onze erwten, ons vee
err ons geld komen opeischen. En wii willen geen
Franschen rvorden, maâr Zeetwsch-Vlamingen en
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Nederlanders iriijven. Rare vrijheid. welke ze

schenken t

- Zao is het, hernam Van der l)uvn.Maar niet
allen spreken als gij.

--* Ik rveet het. Itrr zijn ook in onze streek on-
tevredenen, die altijd schelden op de landbouwers
en de heeren elf nle€nen, clat de gebraden ganzæn in
hun mond zullen r'liegen, als de Franschen hier
meester spelen !

-- Ge zult ook moeten letten op allerlei spion-
nen, die gereecl zullen zijn, de vleemde legers den
x,eg te u'ijzen, zeiYan der Duyn.

*-- Ik zal waakzaam ziin, beloofde Ottevare.
En ik ken andere landbtrurvers die me gaarne zul'
len helpen, hier en aan Retranchement.

- Ik heb den r.echten tnan gevonden, spra,k de
l<ommandant van Sluis tevreden.

Hii en de baron bleven nog een tijd met Otte-
vare praten. Dan reden ze terug.

Van het duin i<on men in de verte een toren rnet
vijf spitsen z,ien. Die was het belfort der kleine
stad Sluis, dat door rvallen en grachten omgeven
lvas, poorten bezat en door heL Zwin rnet de zee in
gemeenschap stond. TIet Zwin was echtel door
zandbanke\'ttoo ondiep en gevaarlijk geworden,
dat l<Ieine schepen slechts met moéite de haven
van Sluis konclen bereiken. Och, wat zouden ze er
ook doen ? De handel lag stil... al vele jaren trou-
wens, eigenlijk reeds eeuwen. De groote pakhui-
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zen uit vroegeren tijtl stonden leeg. Nijverheicl
kende men er niet. Er u'oonden n'el veel riike fa-
rnilies, maar ook veel arrne lieden.

- Zal Sluis rveer a,l rtre ellende van een beleg
rnoeten doorstaa'n ? zei Ottevare medelijdend.
lloet het er x'eer kaironballen en kogels regenen ?

.\rrne burgers !

De landbouwer ging nu bij r"ijn rverklieden op
op het veld.

I)e err,i'ten ziSn zoo droog als lnrk. baas. zei
Marinus, de bovenkrrecht.

- Ja, maal'rvie zal z,e opeten ? De Franschen
nrisschien. Ifun legers liggen bij Bekloo en schij-
rlen naal hier te wiilen zrfzakken.

ùIannen en vrolr\yen, jongens en nreisjes keken
hun rneesters nieurr-sgierig aan. Ze hadden het na-
tuurlijk rvel gezien dat de baas met twee voor-
nanle heeren stond te spreken. Van hen zou hi-i rlus
lret nieun's rveten.

- Wel ia, vervoigde Ottevale, de Franschen
rvillen hier bij ons ook baas spelen, zooals ze het
nl te Brugge en Gent en in heel België doen. En
ne zijn klaar om binnen te stappen.

Niet allen keken verschrilit. Ilen der jongere
u'erklieden, Kees Portaal, hacl integendeel een
glimlach om zijn mond. IXn zijn oogies flikker'
den.

Ottevare r.erteldc riat cle I'ra.nschen dan toch
zouden moeten afrelienen met de soldaten te Sluis.
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IIij verzrveeg echter, tt'at- de-balon,en de kom-

mandant hem opgedtugttt hadden' Hij kon al zijn

arbêiders niet vertrouwen'- - 

- Weeral eens oorlog, bromde Marinus' de

npp."kte.ht. 't Zal er dan lief uit zien' dezen

Winter I
* Maar de vreenrden zijn nog niet de baas'

h"rnu* de landbou\\'er' lio, "' rvillen ons de

;4rh.td b*.ng"rr, ja, de vri.]heid orn alles uit onze

*.h.rr*rl weg te ,i.*.tt en hun handen in onz'e

bettrs te stekln. \Ve zijn vri"i genoeg'-ôit""ute 
gaf nog Ëenige- bevelen aan Marinus

en ging toen naar huis'
a itr"l, zoo, we krijgen de Franschen hier !

sprak 
"rrr'd.r' 

lrro.t'u""1-MoÉ{en we dan nooit in

vrede leven ?- 
-- Ziit ge nu zoo gelukkig ? vroeg Kees Por-

taal, die zooeven het nieuws met genoegen verno-

;; fu. o, ja, dat die heeren van daar straks

-"[g""a op ittt' jas d'e Franschen buiten r'vilien

iià"a?", beg'rijp ih heel goed' Als onze bevrijders

komen is hét tt'tut d. rnacht van die groote koppen

gedaan I

- En noemt gij tle Franschen onze verlossers ?

rien Marinus uit.
l- lu. Zebrengen vri.jheid, gelijkheid eri broe-

derschap.
-- Met hun rnond !

** Wacht maar I zei Kees' Ev zal veel verân-
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deren ! Wat betaait de baas ons voor heele dagen
rvroeten en slaven ? Frij is rijk en rvij $'eten 's
Winters niet, hoe aan den kost te komen.

-_ Dat is rvel zoo ! stemde een der vrouwen toe.
Ik, met mijn zes kleine hinderen, zie den Winter
tegemoet als een spook.

-- Voor de heeren moeten we springen, her"nam
I(ees. Zij zeggen, lvie er ons zal regeer,en. Wij
mogen geen woordje meespreken, maar moeten
ons lichaam afdraaien om heri vet te mesten. Die
trvee daar reden in een prachtige koets. Als ze
straks thuis kornen, staat de tafel gedekt met fijn
vleesch en al wat ze lusten. \[rij kunnen een rog-
gen boterharn binnen spelen, met een beetje vet,
als rve het hebben.

-- Ik zeg niet, dat alles in orde is, sprak Mari-
nus. Maar zullen de Franschen het veranderen ?

- Ja, bewneerde Kees. Waar zij regeeren, zijn
alle menschen gelijk. Ze zlullen het land, de hoe-
l'en, de beesten, het graan en het geld van de rij-
ken afnemen en het ondel de armen verdeelen.
Daalvoor hebben ze in hun land revolutie ge-
rnaakt. Idier zijn \ve nog slaven, als de baas me
straks uitscheldt voor alles, rvat leelijk is, moet ik
nog << dank u )> z/eggen en blij zijn, dat ik voor hem
werken mag. Anders heb ik geen eten.

- We kennen dien praat, hernam Marinus.
Zeker, er is veel te verbeteren, maar ik verwacht
het niet yan revoluiie Wij allen, die werken, moes-
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ien meer eensgezind zijn en dan konden we adn

onze heeren verbeteringen vragen'

- En als anti'u'corcl allerlei venvijtirrgen naar
ortzen liop krijgen ! spotte Kees Portaal' 

--

- Zdildt gà ctratt tnet u\{r revoluatie willen, dat
ze hier crok dé h'eeren vermoorcl'en als in Franl<'
rijk ? snauwde Marinus'

- 
.O, voor mijn part, mogêt1 hE er S4erust een

hoop een kopje lileiner maken !

-- Onzen lraas ook '!

- Ik noem geen nanlen...

- Ottevare l<an N'el eelts driftig uitschieten,
rnaar hij is toch e'eri goecl meester. Zijn dochters
hezoeken in den \Alinter de armen.

- Er moesten geen armen zijrr ! riep Kees uit'
Maar gij zijt een domliop. Ge begrijpt geen lor
van den nieurven tijcl. } aat de Franschen maar
komen ! Sluis zalze l'aarachtig niet te'gen houderr
rnet een paar oucle kanonnen'

En laad nu de errvten op ! beval Marinus.
Zoolang de Fraltschen hier r-log niet zi.in' doet ge

u'at ik u zeg !

-- Loop naa,r cle lnaa,n ! schreeuwde Kees
'k',vaad.

,IIi.i smeeL zijn t'ork neeL en zei, dat hij geen

hand rneer uitstak. Laiclbourvetss \varen ook tiran-
nen. De jongen liep heen over den akker. I{ij had
als een ingeving gekregen. IIij zou naar de kanten
l.an Itrekloo gâan en de Fransehen zijn diensten
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aanbieden als wegrvi,lzer. }Jii kon dan zelf een
postje krijgen en mee baas spelen in de eigen
streek, en naar hartelust plunderen.

I{ees Portaal begaf zich naal zijn huisie, ach-
ter een binnentliiii. I{ij had geen vader meer en
woonde er alleen met z,i-in gnoeder" Deze rvas voor
tle cleur aan het r,r'asschen.

'-- Nu al terug vroeg ze verbaasd.
-- Ik u'eik niet meer ! De Franschen iiomen.
De u,edurl'e Portaal keeli haar zoon aan. Ifaar

voorhooftl t.as door zorgell gerimpel{. Al 'r'roeg
had deze l-rou\',,haar man verloren. Kees was toen
zes jaar. Ilr rvaren nog trl,ee kleine kincleren. Ze
moest voor allen den i,ost verdienen en men be-
taalde irleine dagloonerr. De it'ee jongsten stier-
ven lçort na ell<aar. En nu hielcl de moeder ziels-
veel van Ï{ees. 'Zehad hein zelfs al *'at bedorven.
De achttien .jarige z;oon l<on soms zeer brutaal
nJn.

- De Fraiischen horlen, zei Kees, en hij deel-
de rnee, u'at hij van Ottevare gehocr:d had."

-* Er breel<t een betere tijcl aan, voorspelde
hij. 't fs uit rnet cle baasspelerij der heeren-. En
ik ga nu rrâar Tlekloo !

--. Wat hebt ge rlaar uit te voeren ?

Dat vertel ili aan niemand. Wacht maar
moeder_,. ge auit ooli nopç u'el eens in een koets rij-
den, geliih de barones. Alleen domooren begriipËn
den nieuwen tiid niet.
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En ge hebt urv werk bij Ottevare laten
staan ?

- la, dat hii zeH. ziin oogst binnen haalt...t
Kees liep naar binnen ; hij deecl zijn Z'ondag-

sche kleeren aan.
__ l\faar wie heeft eï nu u'rv hoofd gek ge-

rnaakt ? vroeg zijn moeder angstig
*- Gek ? Zij, die nog voor cle heeren slrrirrgerl.

zijn gek ! Luister eens, ik blijf rnisschien een paar
rlagen weg. \ trees dan niet ong:rr.st.

-. \4rat rvilt ge te Eekloo cloen ?

-* Dat zult ge later hoorerr !

-*" Kees, keer naar ulv l.verk terug. I{aal geen
drvaasheden uit ! En loop de Franschen niet in
de arrnen. O, het deugt niet, x'aâr er gevochten
rvordt ! Moesten ze u dood schieten. dan stond ik
alleen in de wereld !

*- Vertrouw op mij ! 't Znl rap uit zi.jri rnet
uw slaven en slooven ! 'Iot ziens, moeder ! Wees
maar niet bang t

De jonkman trok vlug heen. Hij luistercle niet
meer naar zijn moeder, die hem terug riep.

-_ O, wat beteekent dat nu ? Wil die eigenzin-
nige knaap ook soldaat worden ? kloeg vr,olllv
Portaal.

Maar ze kon haar r,oon niet drvingcn thuis te
blijven.

ir.

Baas Otte'saîe krvam op zijngroote hoeve, dnor
Twa"àr geboomte omgeven. Irij had geen vroulv
rneer ; maar trvee flinke, groote dochters, Betje en
Sara, zorgderr uitstekend r.ool het huishouden.

Ottevare vertelcle aan de meisjes, n'elk een taak
men hem opgedragen had.

-- Nu ga ili cladelijk naar oom Durendal te
Retranchement, vervolgde hij. Die zal me ool<
lrelpen en aan het Z:vin de n,acht houden.

Baas Durendal was een broer vanzijnoyerleden
\rrou\tr1. Zoo wilde de landboulver er:nstig zijn
plicht doen. I{ij rvas geen tiran, doch e"t t"o,i.l,
onderdaan van zijn land.

Baas Ottevare verkleedde zich en spande zijn
karretje in. Dan reed hij rveg. Pas t"g"r, dËn
avoncl keerde hij terug.

I)e s'erkiieden hadden juist gegeten. Mar.inus.
de opperlinecht vertelde dén baai, l.at er met Kees
Portaal was gebeurd.

-* Zoo heeft die eeurvige zu,artkijker zijn rverli
lslten staan ? bro,mde Ottevare. Ik heb meâeLjden
nret zijn moeder en daarorn zal ik nog eens rnet
clen driftkop gaarr praten, en probeeren hem te
kahneeren. Als hij niet wil wèrken, raakt zijn
moeder in de 

""gri" 
ellende. Ifet arm mensch is

al ziekelijk.
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Na het avoncleten begaf Ottevare zich naar het

fr"irj" oun uro.t* ]?ortail' l)e wedul'e zat bedrukt

i" ft"t lceuken-tje, \\raar het 'eeds 
schemerde'

._ O, baas,'zijt gij claar nog ? ricp ze uit' toen

de lanclborr.,'", uoo-" de openstaande deur ver-

scheen.

- Ja. \\'eet ge al, da't Kees hij rrre \\'eggeloo-

pen is ?' 
- O, .ja, hij heeft het rne zelf gezegd'

- Ik Ën, ,-g eens met hern rvillen fPreken'

-" -hlaar hij'is niet hier"' hij zei, dat hij naal

.ttlehkro moest.

- Naat'liel<loo ! ]in u'ault-rnt i

-- I{ij zou liei me later veltellen' O, ik weet

niet, rt"at hij in het scliild voert. Hij praatte over

d. ÉrunschËn clat ze hier zouden liomen, en er be-

tere tijclen aairbralien... etr <lat ili dan in een koets

rnocht rijclet], ell al ztilk een onzin meer' En nu
zit ik hiei' arrgstig. Kees zei, ciat hij tvel €en paar'

clagen zou \\'eg blijven.
1 D" jongen is altijd eigenzinnig- geweest'

rnaar .,r.t à., hi.l x-el eens in het ongeluk kunnen

loopen, meende Ottevare"

-- Boot. ik heb er hem nog voor geu'aarschurvcl'

Als er da:rr bii Eel<loo soldaten z,ijn, die vechten,

ri'oi'dt Kees iliisschien doori geschoten' O' iii
sn'leelcte hetn hier te blijven" ruaar hij *'ilcle niet
naar rlre lrtistelen.

__ Ik zal rnorgen eens komen hooren, of hij te-
rug is, hernam Ottevare.

De landbou*er ging heen. Hij had zonderlinge
vermoedens. X{tr, Kees rvas naar Eeliloo, naar
de Franschen, die hij zoo gaarne hier in het land
van Kadzancl zou zien !

- \4ril Kees Portaal voor verrader spelen I
vr.o€g Ottevare zich. af . Dat had ih toch niet van
hem lnrnnen denken. IIaar ili mag niet te vroeg
oor.deelen. Kees kan ook uit nieurvsgierigheid naar
Itrekloo gegaan zijn. Ik heb Van cler Duyn rvaak-
zaamheicl beloofcl en houd mijn woord.

Den volgenden dag krvarn Kees Portaal niet
naar zijn urerk. 'Iegen den avontl ging C)ttevare
rrog eens naar zijn *"oning. Mleer zaL de moede.r
treurig in haal l<er-rkentje. Kees .çvas niet terug-
gekeerd.

- Ik rnoet opletten, x-at hij uitvoert, zei Otte-
vare. Ik begin nu te denken, dat hij de Franschen
wil helpen. om hiel de baas te ri,'orden. Als ge hem
ziet, waarschurv hern dan. Hii zou zichzelf in
groot ge\raar brengen !

* Maar u'at lran ik doen ! Kees luistert niet
naar mij ?

De lanclbou*,er gaf cle moerler het ioon, dat haar
zoon in rle vorige claglen verdiencl had.; hij voegde
er nog iets bij.

- Als Kees tertrg lieert. kont l"ret me dan zeg-
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gen ; ik zal mijn best doen om uw jongen tot re-
cle te brengen, sprak hij.

Ottevare rvidle zekerheid hebben over de plan-
nen van zijn rveggeloopen knecht. Den volgenden
dag reed h,ii.naar Oostburg. IJ.ier zag hij beroe-
ring oncler de burgers. Ottevare vroe€f a&n een

kennis, rl'at er aan' de hand was.

- \4rel, rnan, de Franschen zijn in aantocht.
Ze vallen 'onze soldaten aan op Turkijë bij Wa-
terlandkerkje.Kijk, daar staan vluchtelingen \'&n
dien kant !

Ottevare spande uit. IIij durfde niet verclsr te
rijden, want de plaats van het gevecht lag geen
anderhalf uur gaans van hier. Hij begaf zich bij
vluchtelingen die opgel'onden vertelden, dat de
Franschen reeds hoeven plunderden.

- Onze soldaten op Turkijë kunnen niets
meer doen, sprali een van" lten. Ze zijn verraden
get'orclen cloor een Kadz"andenaar. Die kerel heeft
aan de Franschen verteld, waar de kanonnen ston-
den. fk rveet het van een burger uit Oudeman.

- Ja,.jn, 't is zoo ! schrieuwde een andere
vluchteling. En cle judas heet Portaal. Hij blufte
al dat hij een overste bij de Franschen z,ou wor-
clen. Ja, ja, 't is zoo, ik woon tegen Outleman, en
ik zat in een schuurtje, toen die kerel zoo stond te
snoeven. fk ben nog weg kunnen ralren door een
tarrveveld.

Ottevare wist genoeg. Ifa, zijn knecht speelde
t4-

voor veruader ! En dat zou hij zeker in het land
van Kadzand ook rvillen doen ! De landbouu'er
keerde naar ziin hoeve, ûra&r sprak tot niemand
over zijn ontdekking.

}Iij zag dat er een paa.r schepen uit zee naar
het Zwin \.ioel'en. Die brachten verdedigingsmid-
delen naar Sluis, kanonnen en munitie

-- AIs Kees hie,r terug keert, kan hij clat alle-
maal aan de Franschen or.'erbrieven. dacht Otte-
vare. Ifet spijt rne voor zi,in moeder. maâr ili moet
clien schelm aanklagen bij rlen kommandant. Die
kan dan eenige soldaten meegeven. otm Kees aan
te._houden, als hij hier vanavond rond sluipt. Ili
wil mijn l'oord houden.

Ottevare reed nu tot aan het veer bij Sluis, Irii
stalde daar zijn paard en liet zich dôor een vis-
scher naar het stadie brengen. Ffij moest aan
schildu'achten zijn papieren to,onen. Men was te
Sluis reecls op zijn hoede. De kommandant rvist
dat de schans van Turki.jë door de Franschen ge-
nomen wâs.

Ottevare begaf zich naar het stadhuis. u,aar de

_gener_aal met zijn officieren vergaderde. plotse-
ling bleef de landbourver verbaasd staan. Wie slen-
terde daar over de marlçt ? Waarlijk, het was Kees
Portaal. f)e brutale l<erel kwam dus nu de vesting
bespieden. .Hij r,.ermoedde zelçer niet, dat ziii
naam en zijn rol reeds bekend \lraren. Ottevai.e
aarzelde even. Ifet deed hem pijn, dat hij, Kees15-



moest laten aanrhouden. Hij dacht aan zijn arme
moeder.

-* Plicht voor alles, zei hil. f)e deugniet wil
hier uitvinden hoeveel soldaten en kanonnen er in
rle stad zijn en dat dan aan de Franschen vertel-
Ien.

Ottevare rveifelde niet meer. Ifij ging naar dc
rvacht en deelcle âan een officier zijn ontdekking
trree. Geen viif rlinuten later werd Kees door trvee
soldaten bij den neli gegi:epen en naar de wa,cht
gebracht.

- Maar ili heb niets misdaan ! riep hii uit. Ik
zoel< naar rverk.

I)an zag hil Ottr:var,e en lvoede beving hem.
-_-- Gij hebt mi"j laten pakken, omdat ik voor u

niet meer q'il u'erhen. Ge betaalt te slecht ! raasde
hij.

*- Ongeluh'kige .iorsetr, \r,aaroûr rnoet gi.j voor
spion spelen ,? vroegç Ottevare.

- Ge liegt ! fk zoeli hier rverk. l\[en vraagt
hurgers om aan de rvallen te arbeiden.

Kees x'as een onbehendige spion. De officier
vond in een va,n zijn zak\<en een briefje met aller-
lei vragen. Hoe.i'eel soldaten en officieren er te
Sluis verbleven ? \4raar de lianonnen stonden ?

tr{raar de *'alien het z*,alist waren ? Of er veel bur-
gers de Franschen als bevrijders zouden begroe.
ten ? En nog meer..

-t6- 17-

-- En dat moet gij aan de Fratrschen verteilen,
hé, schurk ! snauw"de de officier hem toe.

Kees was geheel ontdaan. I{ij scheen pas nu te
begrijpen, dat een bespietier veel voorzichtiger
moest zijn. Hij beu'eerde dat hij niets met de
Franschen te maken had.

-* Beken liever ! ch.ong Ottevare aan. Dan kart
ik een goed rvoorcl voor u doen bij clen komman-
dant. Ge zijt met un' dn'aas hoofd in een leeli.]k
avontuur geloopen.

De landbout'er hnd nog medelijden met heûl
en verz\vee{{ wat hij gisteren be Oostburg gehoord.
had. Men gaf den ko,mrnandant kennis van het ge-
heurde en rnroest den spion naar het stadhuis lei-
den. En nu duurde het niet lang of Kees bekende
alles. I{ij was een spion der Franschen. die hem
naar Sluis hadden gestuurd.

De kommandant liet Kees naar de geva,ngenis
onder het stadhuis brengen. Deze gevangenis kan
men nu nog bezichtigen. Dan sprak hii met Otte-
vale erl bedankte hern voor zijn x,aakzaamheid.

__ Generaal, nu roep ik toch uw medelijden in
voor den gevangene. ræi de landboux'er. Ik heb
mijn plicht gedaan door hern te laten aanhouden.
Maar hi.j is de zoon van een arrne rveduwe, De
,iongen is altiid een babbelaar geweest. En hij
meent dat de Fransehen alle menschen gelukkig
zullen maken. IIii is als een dollernan, in dit avon-



tuur geloopen. Iloud hern een tijd gevangen. doch
straf hem niet met den dood.

- Ir1i rnoet voor den krijgsraad verschijnen
antwoordde Van der.Duyn. En rve dienen stieng
Le zijn._Er zijn veel van die lieden die op d;
komst der Franschen rl'achten.

Ottevare verliet de stad. Ifet rvas een pijnlijke
taak voor hem r,'rourv Portaal in te lichte-n. fâcn
verdeide hij haar alles openhartig.

. - pn gii he'bù mijn iongen verklapt !

kreet de vrouw heftig.

- Ik rnoeist het doen... Ik rnag onze streek niet
311_,1." vijand laten overleveren. Maar ik sprak
bij den kommandant ten beste voor Kees. Zi zul-
len hem te Sluis rvel aan cle lvallen laten rverken
en dat kàn hem kalmeeren.

Ottevare r,.oelde merlelijclen met de arrne moe-
der. Hij liet haar zeer beclroefd achter. De wedu-
u.e schreide eenigen tijd. Dan hing ze haar zrvar-
ûen kapmantel om en tr.ok naar SîLis

III.

_ De krijgsraad u,as streng en verioordeelde Kees
Porbaal ter dood. Kommandant Van der Duyn
wilde niet aan het verzoek van Ottevare voldoln
gn b_epaalde, dat de spion den volgenden morgen
doodgeschoten zou r,vorden. Voor" het stadhluis
kerrnde een vrouls. Het was de arme moeder van18-

Kees. De kommandant zei, dat ze een half uur met
haar zoon mocht spreken. IXn men leidde haar in
de gevangenis. Ze rvierp zich om den hals van
Kees.

-- O, is het waar, clat ze u zullen dood schieten!
kreunde ze.

- Ja, rnoeder. Maar ga nâar Ottevare ; hij
lian me redderi. 'àeg, dat hij genade vraagt aan
den ko;mnrandant.

- Waarom ur,oest gij de Flanschen helpen ?

Het zijn de vijanden...

- Och, rnoeder. gij begrijpt niets van den
nieuwen tijd. Hier weenen en kermen kan me geen
steek helpen ! Ga naar Ottevare.

De ongelukkige u'edun'e verliet de stad. 'I'egen
clen avond kwanr ze neenend op de hoeve aan.

-- Morgenochtend moet Kees doodgeschoten
u'orden ! riep ze tot clen landbourver.

Ottevare schrok. FIij wist nog niet, dat Kees
veroordeeld n'as en hoorde nu het vreeselijk von-
nis.

__ (J, ga hem redden ! smeekte de weduwe.

- De kornmandant zal hem x'el genade geven,
sprali de landboux'er. If,aar ik rvil dadelijk naar
Sluis riiden, om het den generaal nog eens te vra-
gen.

Hj het inspannen en nâm Marinus, den opper-
knecht mee. Maar men rvilde Ottevare niet binnen
laten. Sluis u,end door krijgsvolk bew'aakt. Na

19 
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zonsondergang kon niemand meer in de stad.Otte-
vare zei aan een onderofficier, dat hij in dienst
stond van generaal Van der Duyn en'nu voor een
yeroordeelde kwarn spreken. IIet zou morgen te
laat zijn.

-_ Ili mag'geen burger binnen laten; dring dus
niet aan ! hernam de sergeant ongeduldig.

Ottevare moest terugkeeren. Zijn dochters had-
den vrou'w' Portaal bij zich gehouden. Toen de
moeder hoorde dat de landbouwer niets had kun-
nen cloen, begon ze rveer luid te kermen.

- Morgen ochtend rvordt Kees doodgeschoten !

jammerde ze.
-- Neen, neen, de lionrnrandant zal hern genade

scherrken, troostte Ottevare.
De wedurve liep luid schreeur,vend van het hof.
Kees had een akeligen nacht doorgebracht. Hij

hoopte op genacle, maar toch vreesde hi.j. Al vroeg
k'rvam er een geestelijke bij hem.

- Moet ili stewen ? vroeg de veroordeelde ver-
schrikt.

-- Ja, mijn jongen. Er rvordt u geen genade
gegeven. Ik heb \'oor u ten beste gesproken. Het
helpt niet. Denk dus aan tle eeurviglieid. Toon be-
rouw. God is barmhartig.

* Ik rvil niet sterven... ik durf niet ! kermde
Kees, toen de geestelijlie bad. De soldaten moes-
ten hem naar de kar dragen, die voor het stadhuis
stond. Ifet was een prachtige morgen. De zon was
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iuist opEekomen en rvierp haar gouden licht over

#il;;âil;Jjï. nà-at o'"à1 b"'gà's. stonden op-de

rnarlçt en de meesten liekeu meâelijdend naar den

làî"* t=toordeelde. die nu al sterven moest' Kees

#;";h;;iJit.'*"steloos van angst' Mçn reed

;; h; na:r,r den u'ai liij de Oostpoort' Daar

sto,nclen soidaten gereecl' iîees nchee" "'*tt bij be-

rvustzijn.
*-- Xi"t schieten ! schre'euwde hij' O' u'acht

toch. Ûttevare zalkonien' tr{ij kent den komman-

dant. Moeder !

Het kionk hartverscheurend' ruaal' een offi'ciel

toonde geen mcdelijden' I{ij liet Kees aan een

uaal binden en blinddoeken'' -- Mo"der !schleide dc jtlngeu'

Doch schoten l<nalclen en Kees porf$s'l rvas

dood.
Btiiten tle stad. aau het veel stond de arrne rnoe-

der te iamllleren' \'e::cler mocltt ze rriet kotlen'

IV.

I)e l,'rtnsciren r:ukten over Oostburg in het land

"un 
Kod"nncl. Mnar ze lionden eich hier niet veilig

g""o"l"n zoolang ze de vesting-Sluis niet irr hun

fiezit hactden' I{un genelaal Moreau l<rt''anr rnet

nieuw'e troepen, diJzich o1l 4 i\rtgttstus orn de

starl legerden.
Otteîare had ooli t';'?"::lt soldaten op zijn

ul



hoeve. {{ij -was er de baas niet rneer. Evenals bij
andere landbouwers zouden soldaten toezien bij
het pikken en inhalen der taru,e en der anderË
vruchten, die dadelijk aangeslagen werden, Men
nam de koeien uit de weidè, dJ varkens uit hun
hok en slachtte zevoor het leger.

Alleen vrouw Portaal rvist, dat Ottevare Kees
als,spion had aangeduid. Zij scheen dat verzrvegen
te hebben. Anders zouden de Franschen het ienlandbouter lr.el lastiger maken. De wedu-
rle zat.droevig in haar hut. Betje en Saartje Ot_
tevare brac'hten haar levensmiddélen. De trerirende
moeder sprall schier geen rvo,ord. Ottevare en zijn
r,'rienden rvilden nog voor Sluis doen, nat ze koï_
den.Ze zonden mef duiven een opgave van de
sterkte del Franschen en de plaatJ,îaar hun ka-
nonnen stonden.Zoo rvaagden deze Kadzandenaârs
frt11]even, wânt, moest. hét uitkornen, dat 

"ii ,iti"inlichtingen g'a\/en, ze zouden ook onbardh;;tiÀ
doodgeschoten worden. In oorlogsti.jd is er ge"fi
barmhartigheid. Hulp kon niet "batËn. 

GenJraal
Moreau beschikte over veel geschut. Wel tien dui_
zend kanonballen r.r,erden in-cle kleine stad gescho-
!en. Gansche straten vielen rvelclra i" p.irr. 

-nu
koorts r,voedde onder de soldaten. Van .le I gôO
l<ri.igslieden.l?q.l_ er 1200 ziek in hospitalen en
huizen. Toch hield rnen het acht en tv,iitig ,lagen
vol. Verder uit Nede$"d kwam g."rr rr"ruï.rki?g.
Toen moest Van der Dq{r, de stJd overgeven, De
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Toen, Slui,s nog een aesti,ng zaas.
Fransche generaal erliende dat 't garniz,oen zich
dapper gedragen had en liet ze rnet krijgseer uit-
trekken.Kapitein Belis sprak tot den generaal Mo-
reau. <<Gij denkt een vesting in te nernen en het is
een puinhoop ; gij denkt een garnizot:n te over-
winnen en het is een hospitaal>>. Door dit beleg
komt het dat er nu nog te Sluis veel straten zijn,
bijna zonder huizen. Tuinen en akkers nernen de
plaats in der toen verwoeste woningen. En zoo was
het. Maar de Franschen rvaren nu baas in gansch
Zeeuwsch Vlaanderen ;ne J<ontlerr t)r'er de :ichelde
trekken en Nederland verder verol'eren.
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V.

.fa, Ce ï'ranschen speelden rlen baas. Ze eisch-
te'allerlei l\'âïer] en vËel geld. En rveldra rnoesten
ook.jonge lieden uit tle streek in hun legers .li"riJ
rlemen er] voor Frankrijl< r,echten.Zoo.ritt" zich de
beloofd-e vrijheid ! llal van ,jonge nlanren verbor_
gen zich, maar rvexlen dan drior F"u"r"t " g"rr_
darrnen opgespoord.

Weduv-e Portaal ri,as uit haar. huisje vertlrve_
nen. Men zei, <Iat ze in haar verstanci g"L"enkt
\\/&s, en roncl dooldc. Niemancl scheen tè n,eten.
waàr ze lr.oonde. Ze zv,ie,-f in haar versleten kap_
rirantel door het land. L{en noemde haar de ,*ur-tu
\rrouw uit den polder.

^ Op een 
_ 
morgen stond ze vooï de hoeve van

Uttevale. i/"e br.lde de- vuist en riep << Mijn zoon !
O. mi"jn nrme .jongen! >>.

Bgt.ie r',.ilde r:"ar..haar toe gaan. Toen liep de
5rngelukkige \\'eg. Ottevare ,..iru- nadien, aàt ,"hler€n daar op de hoeyen bedelde om brooj. Maar
flll]:,,:""oeg ze rriets. 

{{i.1 ha<t ze totchguo"".Àu-
nolpen. Sorirs srrcet het heirr dat hi.i Kec"s verklipt
harl. Doch dan zei hi.j ,,-e". da1-fr.iri;" plicht wasgerveest. Zoa ï(ees nog leefde , zort" hij uurt 

""zelier een ,handla,rg.r' -àr. de F"ans.hen" zijn, omdserteurs op te ,u*L..r. ô"i; M*i""s moest sol-
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tiaat worden, mâ,&r hield zich verdoken in de dui'
nen.

Ja, het was droevig gesteld in het land van Kad-
zand. Aan de dijken u-erd niets gedaan en de zee

bedreigde heele stutr<hen lanrl. Ottevare maakte
zich bezorgd over den \4ruipenpolder, rvaarin hii
r.voonde. Hij sprak met Fransche officieren, doch
cleze zeiden" dat de landtrourvers zelf hun di,lken
moesten herstellen. De bewoiters hadden daartoe
niet de noodige middelen.

. Zoo gingen eenige jarelr voorbij. -iir kwam geen
beternis. De nrerrsehen leefden onder druk en
dwingelandij. De vreemdelingen persten hun uit.
Ell<en derg deden de gendarmen huiszoekingen, om
deserteurs te vangen. Ze beureerclen dat er in de
streelç een geheime vereeniging rvas, die jonge lie-
den hielp ontsnappen naâï Engeland. Ottevare
rvist el niets van. I'[aar op zekeren dag vond hij
toch een briefj e oncler de deur en ias : << Vaarwel
baas. Vannacht vaar il< naar Engeland. Ik vecht
niet voor de Franschen. "fot u'eerziens in betere
tijden : l\Iarinus >>. Er moesten dus lieden ziin, die
tle deserteurs hielpen.

De Ottevare's dachten veel aan n'edux,e Por-
taal, Maar solns hoorctren ze in rnaanclen niet van
haar. Dan x'ercl er opeens u,eer druk gepraat over'
cle geheimzinnige zn'arte vrou\v uit den polder.
Bijgeloovige lieden geloofclen zelfs aan spokerij.
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. Ifet wâs nu Z_December 1792. Het had den

l:1".:-*T- g"l:ldis s.'i".;à. 
"'ôtr,,,o.." , zijnrocnters en een nieurve knecht, Fieter g;"g.";i_gerust te bed. De garrsclre rvonin64 dr"înd-";**in den vervaarliiken rvind. Traug?"oop de nacht

1qo.rbij. Ni"nraild si;-p. ivf""-fr3"iA" op het hoftakl<en afkraken. Tegeï ,l-" ;;;;;, ,u"rd er luid ,

geklopt. Ottevare..,uîr- tlu.l*fi;i. r-it f,"a. il"ffi
lTll!,::_" paar kteedingrt,ik*; aan. Éxij deed
:: ^":1i:ur open. Daar stond de zu,arte \rrou\{r,oe arrne rvedul,e portaal. De kapma"t.l fludàL"d"om haar J]tag.ere gestalte.

, - TTr,.a" a,j_\ is doorgebrolien... het rvatelstroomt in den polder I liep ie. G.vaa" ! Vlucht !r-lan I'errde ze heen._Ottevare schrok gerveidig.
Ool< Pieter en de_do"ht.", f."*r*"" 

"it hun ka_llrers en vernamen de ramp.

- Laat ons gaan zieni zei Ottc,vare.\Iet den t"ôËlt gi"t hij ,t""Lï'_uur: 
weldrazagen ze reecls den aanstJrrrrri.l.n uio"à 

"" 
rrà_rîËmoesten ze terug keeren.

.*- Palit Jret een en ander bi.ieerr. rvt r.Juetrten!zei de vader tot Betje.r, Saru.'" 
-"r

Maar wat kon rje_n 
-mee nernen, wat had demeeste rvaarde ? Gelukkig had ôite,rare al eentijd geteden een vlot g-;;a"f.* 

"irj", hij voor_
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zag, dat er wel eens een ramp hon gebeuren. IIet
rvater krvam als een zee opzetten. Veel beesten
bezat nlen ûp cle hoeve niet meer. Een koe en een
paard r,verden gered ; een varlçen en een paar
schapen moesten verdrinken. Ilenige have u.'erd op
het vlot gebracht. De vloed grrdste reeds binnen de
'woning en steeg snel. 't Was tijd te vertreliken.
De ongelukkigen voeren heen. Pieter hield de ver-
schrikte dieren in bedrvang. De landbour,r"er hakte
met een bijl hier en daar een struik af die den weg
versperde. De polder leek reeds een blanke zee.

Ook van andere hoeven vluchtte men. Eindelijk
bereikte Ottevare's vlot den binnendijk, clie nog
stand hield. Daar boden verschrikte bew,oners van
den volgenden polder hulp. De Ottevare's kregen
gastvrijheid op een hoeve. De Wulpenpolder was
bez'lveken.

Tegen den avond spoelde een doode aan ïIet
was de'zrvarte vrouw uit den polder, de weduwe
Portaal. Ze'had ooli andere bewoners gewaar-
schurvd, maar verdronk zelve. Men droeg het liik
naar een boerderij.

- {161111' Portaal rvas verbitterd tegen mii,
onrdat ik Kees heb moeten verklappen, zei Otte-
vare tot zijn dochters. Maar ze nafiL toch geen
rvraak. Ze u,aarschuwde ons voor het water. Ze
had een gouden hart.

Hij zorgde dat de wedurve behoorlijh lverd be-
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graven. Dan trok hij met Betje en Sara naar zi,in
z\yager Dulendal bij R etranchement.

-- Dus is cle zrvarte vrou\v uit den polder dood,
zei Durendal. De deserteurs zullen haar missen.

- Wat bedoelt ge ? vroeg Ottevare.
__ Wel, nu mcet ik het geheim niet meer ver-

zn'iigen. Vrourl' Portaal vond het vreeselijk dat
haar zoon een verrader is gelve est. Zij rvilde zoo-
veel mogelijk alles goed rnaken en daar.om hielp
ze de deserteurs. Ze bespiedde de gendarmen, ken-
de hun bewegingen en \\raârschur-,-de de jç11g6x1s.

Ze leidde hen naar Breshens. waar ze een broer
heeft, die visscher is. Deze bracht veel deserteurs
naar Engelsche schepen. Nu weet ge waarom die
zoogenaamde z'ivarte vrou\v zoo rond zwierf .

- Zij had een gouden hart. Jarnmer, dat haar
zoon niet deugcle, sprak Ottevare ontroerd.

I)e landbou\veï wlrs geruineerd Zijn hoeve
stortte in. Sc,hadevergoeding rvertÏ niet gegeven.
De r.olgende Lente moesten Ottevare en zijn doch-
ters bij ancleren op het land rverken, om een stuk
broorl te verdieiren. \reel fanrilies gingen in dien
ti.jcl ten onder.

Toeristen rvandelen mr in den Zontet van
Knokke over het Zv,in naar Kadzand.'àoo ne nog
ruim een uur verder langs de kust gingen. zouden
'àe een deel van den \4rulpenpolder àien als een
woest schorre, waarover bij vloed de zee stroomt.

Die polder heette naar het voormalig ciland
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Wulpen, dat aldaar voor de kust lag met drie dor-
pen : \Arestende, Rommendorp en llavekerke.
If et verdronk in 1517, doch sorns stal< het nog bo-
ven als een schorre. I{et brak het geweld der zee,
'Ioen het geheel verdwenen rvas, konden de gol-
ven vrij op de vaste kust beuken. En nu kwam
Wulpenpolder een deel van het vasteland. aan de
beurt. In 1797 rverd dus zijn lot voltrol<ken. Die
ra,mp was een zwale slag voor veel Zeeurvsch-
Vlaamsche families.

EINDK.
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SLUIS.

Sluis is een zeer oude Vlaamsche stacl. die nu
tot Noord-Nederland behoort en slecht.* een ku'ar-
tier gaans van de Belgische grens ligt.

Aan de oude g'allen kan men zien, dat de stad
veel grooter geweest is.

Vooral het beleg, dat we hierboven beschreven,
heeft de vernieling van talrijke huizen te \Àreeg

gebracht.
fn den Zomer wordt Sluis dagelijks bezocht

rloor toeristen. Deze kon:ren rnet de tram en auto-
bussen van tle Belgische ba,dplaatsen of met een
stoornboot van Brugge. Met honderden zwerven
ze eenige uren door het oude plaatsje : het is een
tochtje naar << Holland >. Op de schilderachtige
kade is het dan druk.

De bezoekers gaan kijken naar het sierlijke
stadhuis. fn het belfort staat een houten ventje.
Jantje van Sluis, dat met een hamer op een klok
slaat bij heel en half uur.

Op den lval, die nu een n"and.elplantsoen is, ziet
men het borstbeeld van meester Van Dale, die het
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'beroemde Nederlandsch woordenboek samenstel-
de. Hij werd te Sluis geboren en wa,s er vele jâ-
ren Ltroofdonderwijzer.

IIij kende heel goed cle geschiedenis der stad
en heeft ook rlaanover veel geschreven. \A/ij heb-
ben hern voor onze taal veel te dan[<en.

IIet Zwin is nu vruchtbaar land. Een klein
deel van de voormalige golf, ziet men nog tus-
schen Knorkke en Kadzand. llaar over het Zwin
hebben rve in onze boekjes al veel verteld.

Kadzand ligt er een uurtje n'andelens vandaan
en is een rustig Zeeuwsch dorpje. Ook hier ko-
rnerr 's Z'ofitc-rs veel toeristen. Het is er zao
schoon, als de rvijde polders met hun oogsten
prijken.

Iloog welven zich de duinen van Kadzand, det
een kleine badplaats is, en r,.ooral 's Zondags veel
bezoek lokt.

Van die duinen heeft men een heerlijk gezicht
op de zee, het eiland Walcheren err op de wijde
vlakte, bi.j helrler .rr.eer tot Brugge toe.
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